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Redaktor och utgifvare:

FRITHIOF HELLBERG.

Traffas sakrast kl. 2—3.

Redaktionssekr.

J. Nordling.

Utgifningstid:
hvarje fredag.

Lésnummerpris 15 ore

Nathalie Zahle.

| Inder deltagande frén vida kretsar i alla skandinaviska lander
~ firar i dag den 11 juni Danmarks hufvudstad en verklig
nationalfest, da den ryktbara pedagogen och skolférestandarin-

nan froken Nathalie Zahle fyller sitt 70:de ar.

Enar hon med

aldrig sviktande nit och karlek offrat sitt hela lif & det hoga
och svara uppfostrarekallet, kan det kanske for manga af ldnns

lasarinnor vara af intresse
att fa nagon kannedom om
hennes lif och verksamhet.
Nathalie Zahle, som é&r dot-
ter till den framstaende hof-
predikanten och skriftstéllaren
Sophus Zahle, férlorade vid
unga ar sina foraldrar och
uppfostrades sedan i profes-
sor Eschrichts hus i Kdpen-
hamn. | de kretsar, dar hon
framlefde sin forsta ungdom,
hade hon rikt tillfalle att delta-
ga uti och beroras af alla de
maktiga, ideala och lifsvac-
kande stromningar, som just
under de aren genombréto
det danska folkets nationella
lif med en kraft, hvilken se-
dermeraicke upprepats. Denre-
ligiosa panyttfodelsen hade pa-
borjats genom Grundtvigs upp-
tradande, den unga nationa-
litetskdnslan hade just mot-
tagit sitt eldsdop genomdet for-
sta, drofulla slesvigskakriget,
romantikens idealitet- och hu-
manitetstrafvan hade satt ett
af sina forsta praktiska spar
i folkhogskolans i Roédding
upprattande, och tanken pa
en andlig union mellan de nor-
diska folken hade forverkligats
genom fyrtiotalets besjalade
studentmdéten i de nordiska
universitetstdderna. Under i
denna de stora och &dla

Stockholm, Iduns Tryckeri Aktiebolag.
o
10:de arg.

AnNnnonspris:
35 ore pr nonpareillerad.
For »Platssokande» o. »Lediga platser»
25 ore for hvarje paborjadt tiotal stafv.

(I6sn:r endast for kompletteringar.) Utlandska annons. 70 6ére pr nonp.-rad.

stdmningarnas tid mognade Nathalie Zahle till kvinna; under

den boérjade hon 1851 sin lifsgérning.

Tidens bésta tankar

gjorde hon till sina, att fora ut dem i verkligheten blef hennes
lifs stora mal.

Behofvet af en stdrre utveckling for manniskan inom barnet,
hvilket under forra halften af detta arhundrade framkallat den

grundliga &ndring i gossar-
nes undervisning, hvarige-
nom studiet af de klassiska
spraken tillbakatrangdes af
kulturhistorien och natur-
vetenskaperna, som nu allt-
mer fingo sin beréttigade
plats sasom uppfostrande led
i undervisningen, detta behof
borjade &afven gora sig gal-
lande for kvinnan. Att ut-
bilda henne till en sjalfstan-
digt tankande, kannande och
viljande personlighet, som med
allvar och duglighet vore i
stand att utfylla en plats
i lifvet antingen som hustru
eller ogift, detta var grund-
tanken i den reformation in-
om flickskolan, som froken
Zahle ville astadkomma.

For att realisera denna idé
har hon sokt utstracka skol-
tiden ofver konfirmationsal-
dern, da undervisningen till
foljd af flickans storre mogen-
het kan fa en for hennes
framtidsuppgift mera direkt
betydelse. Darnast sokte hon
gbra sjalfva undervisningen
mera metodisk och peda-
gogisk an forut var vanligt.
Detta sista genomfordes sa-
val teoretiskt som praktiskt i
hennes skola, teoretiskt ge-
nom larostoffets omsorgsfulla
forberedande och afvagande
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Kvinnan har i alla tider varit just sddan, som mannen
velat hafva henne.

efter larjungens uppfattningsférmaga, prak-
tiskt genom inforandet af s. k. klasslara-
rinnor, hvilka utgdra en forbindelseled af
oskattbart vérde mellan skolan och hemmet.

At dessa lararinnor ar den sarskildt pe-
dagogiska delen af skolans arbete anfdrtrodt.
De verka som moderliga vaninnor med del-
tagande vanlighet och hangifvenhet hvar
inom sin klass, soka paverka hvarje elev
efter dess individualitet, deltaga med sitt
intresse i barnens arbete, dela deras gladje
och deras sma sorger, leda deras sanger
och lekar, vérna och uppmuntra allt godt
inom dem. Dem Kkallar ocksa froken Zahle
sina stddjepelare, de &ro uttryck fér hennes
kérlek till och omsorg for hvarje enda liten
barnasjal, som &r anfortrodd &t hennes
ledning och vard.

Det stod klart for froken Zahle, hvars
syn pd lararens plikter var sa allvarligt, att
hon borde soka utbilda en lararekar, som
kunde fora alla hennes stora tankar ut i
lifvet, och hon bdrjade darfor i maj 1851
med att uppratta en undervisningsanstalt
for blifvande lararinnor, med till en bérjan
blott en elev. Fréan detta lilla fro framvaxte
under en tid af blott 9 ar ett fyrklassigt
laroverk for unga flickor. Till detta hade
forut anknutits en barnaskola, som nu
omfattar 9 Kklasser med 426 elever, hvilka
afsluta sin skolgéang vid 15-16 ars alder.
Efter afgangen fran barnaskolan kunna ele-
verna intrdda dels i en fortsattningsklass
for vidare utveckling af sina skolkunskaper
utan examen till mal, dels uti en tvadrig
realklass, som afslutas med offentlig exa-
men, och dels uti latinskolan med 4 klasser,
som afslutas med studentexamen pa bada li-
nierna. Forutom en folkskoleafdelning och ett
fyrklassigt folkskolel&rarinneseminarium med
dartill horande attklassig barnaskola, hvari
seminarieeleverna 6fvas i undervisningskon-
sten, finnas inom institutionen en hushalls-
skola och en musikskola, af hvilka de bada
sista dock icke direkt ingd i »N. Zahles
skole». Hvarje afdelning ledes af sin sér-
skilda forestandarinna, men alla skolorna
bilda en helhet under froken Zahles ofver-
tillsyn.  Elevantalet vid samtliga skolor
uppgick vid sista redogoérelsen i mars 1897
till 931 utom 119 i musikskolan och 73
frdn »N. Zahles skole» i slojdskolan. Ar
1885 ofverlamnade froken Zahle sina en-
skilda skolor sdsom en offentlig institution
under namnet »N. Zahles Skole» till en
styrelse, bestdende af hennes mest betrodda
kvinnliga medarbetare jamte en manlig
juridisk konsulent.  Sjalf forbeholl hon sig
dock, sa lange hon 6nskade, den hogsta led-
ningen och uppsikten 6fver hela institutionen.
Genom att salunda inom sin skola Gppna
tilltrdde for alla bildningsriktningar kom
froken Zahle att skapa en anstalt, som néra
nog kan kallas ensamstdende inom skol-
varlden. Genom sin folkskollararinneafdel-
ning och seminariebarnaskolan har hon slagit
en brygga fran den hdgre flickskolan till
folkskolan, genom latinskolan till universi-
teten, under det folkhdgskolan &r upptagen
i sjalfva skolan.

Det finnes sakerligen f& manniskor, som
sd val som froken Zahle lyckats i alla sina

B. E. Malmstrom.

foretag. Hon lyckades, icke darfor att hon
hade den turen att borja sin skola, just
nar en skola af den arten behtfdes; det
fanns ju andra kvinnor i Danmark, som
bérjade skolor vid ungefar samma tid som
hon; hvarfor blef ingen af dem en fréken
Zahle? Nej, hon lyckades darfor att hon
aldrig ett Ggonblick under sin langa pe-
dagogiska verksamhet svek sin ungdoms
hoga ideal, men standigt sokte forverkliga
dem genom de yppersta lararekrafter. Hon
lyckades darfor, att hon insatte hela sin
sjals energi i sitt arbete, offrade allt for
att folja sin kallelse och aldrig afsag egois-
tiska syften. Hon lyckades darfér, att hon
alltid foljde med tidsutvecklingen. Hon
stallde sig icke fornamt afvisande gent
emot nya tankar och kraf, lika litet som
hon nagonsin bief en tidsandans slaf. Med
en fast otrolig utvecklingsbarhet upptog hon
det bésta i de nya stromningarna och lefvande-
gjorde det efter att hafva patryckt det sin
maktiga personlighets prégel.  Darigenom
kom hon att behérska sjalfva tiden. Men
hon lyckades fdrndmligast darigenom, att
hon efter sin store Maéstares exempel sokte
lefva, som hon lérde, och standigt gick till
sitt arbete under bon och Herrans akallan.
Gudsfruktan och fosterlandssinne spéra vi
som de roda trddarna genom hela hennes
verksamhet. De igenfinnas i den lilla vers,
som inristad pad en silfverpldt inmurades i
den statliga, i hygieniskt afseende monster-
gilla byggnad, till hvilken hon 1877 flyt-
tade sina frajdade vidtforgrenade skolor:

Her bygge vi, men ej paa Sand,
vor Grundsten Krist 'skal vere;
neest ham: paa Jord vort Feedreland
er det vi hojest are. )
Og lad saa alt, hvad stort og skjont
og sandt kan trives, voxe kjont
med yndigt skjulte Kraefter.

Froken Zahles fosterlandssinne &r dock
icke af s trdngsynt art, att den utesluter
kérleken till brodrafolken i norr och. oster.
Den andliga skandinavismen har alltid haft
en vén i henne och mycket fruktbringande
samarbete mellan flickskolorna i Sverige,
Norge, Finland og Danmark har dstadkom-
mits genom hennes initiativ.

Att froken Zahle och hennes skola, fran
hvilka under arens lopp tusen och ater tusen
kvinnor utgatt, bildade en motvikt till den
irreligiésa anda, som den stigande upplys-
ningen medférde, och som genom att med-
dela sig till kvinnan strackte sitt nivelle-
rande inflytande till sjalfva hemmets inre
ar nagot som det danska folket aldrig nog
kan vara henne tacksam for.

Med sin storslagna uppfattning af kvin-
nan och hennes kall har froken Zahle aldrig
beharskats af ndgon smdaktig fruktan, att
kunskapen skulle blifva ett farligt vapen i
kvinnans hand eller draga henne bort fran
hennes egentliga bestdmmelse som hustru
och moder. Hon hade klart for sig, att
den kvinna, som har lart sig utfora sitt
skolarbete samvetsgrant och ndjaktigt, skall
vél veta att plikttroget upptaga sin garning,
hvilken den & mande blifva.

Det var en lycka for Danmark, att en
kvinna som froken Zahle kom att blifva

den tongifvande ledaren af dess kvinno-
rorelse. Hennes lifs stora uppgift blef att
uppfostra allvarliga kvinnor med sunda och
grundliga kunskaper, ansprakslosa i sitt
yttre upptrédande och besjédlade af en
fast och varmt kristen tro. Kvinnororel-
sen i Danmark blef, sd langt froken Zahles
inflytande strdckte sig, en etisk-religios
rorelse. Kanske det ar tacksamheten for
detta mer an for ndgot annat som ligger
till grund for den jublande hyllning, som
det danska folket med sitt konungahus —
hvilket 1891 hedrade froken Zahle med
fortjanstmedaljen i guld och som genom
tragna besok i skolan visat sitt deltagande
for densammas verksamhet — i dag arnar
bringa den 70-ariga kvinnan, som &nnu i
sin fulla kraft meddelar sina rika impulser
at den danska kvinnoutvecklingen.

Caroline Thelin.

kungabarn.

arute susar en vastanvind,

Och bld &ar himlen och fager,
Dar strommar vallukt fran blommig lind
Och ljus ar morgonens dager. —
Dérinne sitter med sonen kér
Den unga drottningen, hvit och skar,
Hon smeker sitt barn och drommer,
Och hela véarlden hon glémmer.

Hon ser hans 6gon, de klara bla,
De strala likt stjarnor tvanne.

Hon ser hans Oppnade lappar sma,
Som gladtigt le emot henne. —
Och solen skiner, och vaggan gar;
Hon kysser gullgult och lockigt héar
Och boérjar sakta att sjunga,

Den véna drottningen unga.

»Sof, sof, sonen min,

Léngt fran oss ar fadern din,
Fjarran i det helga land
Svérdet for med modig hand.
For sin Gud han strider
Nederlag ej lider.

Sof, sof, sonen min,
Trofast vakar moder din,
Har vid vaggan ser jag tva
Ljusaste Guds anglar sta,
Ifran hojden komna,
Hjalpa pilten somna.

Sof, sof, sonen min,

Flyg i drommens &ngder in.
Drém om himmel, klar och hlg,
Dréom om fagra blomster sma.
Drom dig i Guds rike
Anglabarnens like.»
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Och gossen, vyssad i modersfamn,
Snart slutit 6gat och domnat.

Hon hviskar sakta sin &lsklings namn,
Da ljuft och roligt han somnat.

»Mitt kungabarn, du min sol, min skatt,
Méa Herren skydda fran storm och natt
Och for allt ondt uti varlden

Min gosse pa langa farden.»

Dérute susar den ljumma flakt

Och lérkor jublande sjunga,

Och véna blomster, dem solen vackt,
For vinden sakta de gunga.

Dérinne sitter med sonen kar

Den unga drottningen, hvil och skar.
Hon smeker sitt barn och drémmer,
Och hela vérlden hon glémmer.

Marta Gran.

Familjer i uniform,
En liten individualitetsfraga.
»-r*~ n utvecklad individualitet» — det
r>= halla vi ju styft pad i vara dagar,
och vi finna det skéligen enformigt att
umgas med personer, som &ro ett eko den
ena af den andra. Det finns t. ex. familjer,
dar alla medlemmarnas satt atttidnka, tala
och handla &r ett. Det behag och den moj-
lighet till utveckling, som ligga i att fa eii
frdga mangsidigt belyst genom att disku-
tera den fran olika synpunkter, aro fér med-
lemmarna i en dylik enhetsfamilj okénda.
Och det hander ytterst sallan nagon af
dem att bilda sig en mening, som ej sam-
manfaller med de 6frigas.

Om man nu gor doéttrarna inom sadana
dar idealiskt eniga familjer till foremal for
iakttagelse i en liten detaljfraga, namligen
deras kladsel, sd& skall man mycket ofta
finna, att de alska att kléada sig till punkt
och pricka lika. | familjer ater, som hesta
af starkt utpraglade individualiteter, finner
man ytterst sdllan en sddan ofverensstam-
melse i kladedrakt. Béaras dar af familjens
dottrar nagongang t. ex. likadana kladnin-
gar, sd lata de sig angelaget vara att ge-
nom olika smycken, band etc. astadkomma
en viss atskillnad.

»Ja, men inte har den der 6fverensstam-
melsen ndgot med individualiteten att skaf-
fa,» sager nog mangen. »Den beror helt
enkelt pd att vederbdrande hafva precis
samma smak.» Mann tro tvd manniskor
kunna ha lika smak i den grad, att de
alltid foredraga precis samma tyger, samma
farger, samma modeller etc.? Anej, det kan
man val knappast tro. Det ar nog sa, att
gemensamhetskanslan spelar sa stor roll for
dem, att personlighetskéanslan aldrig vaknar
fullt till lif. Eller ocksd ar det sa, att en
stark personlighet sa undertrycker en sva-
gare, att denna ej kan ens tédnka sig moj-
ligheten af att bara t. ex. ett par graa hand-
skar, nar hennes syster bar ett par svarta.

Se pa ett par sddana dar systrar med
precis likadana kléadningar, kappor, hattar
etc. och undersok, huruvida du kan bilda
dig den meningen om dem, att de &ro tva
personligheter, tva starkt utvecklade indi-
vidualiteter, tva jag och icke ett vi.

»Det dar ar ju tre likadana dockor och
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inte tre manniskor, och jag kan visst al-
drig lara mig skilja dem at,» hviskade till
mig med komisk fortviflan en ung man af
mina bekanta, da vi for forsta gangen be-
sOkte en familj, dar tre vuxna déttrar, som
naturen dessutom liksom huggit ur samma
stycke, upptradde i precis likadana drakter.
»Nar jag gjort en froken Alma klar for
mig,» fortsatte han, »sd far jag p& en an-
nan stol se en froken Alma n:ir 2. Med-
gif, att det &r trefligare att &fven hvad det
yttre betraffar goéra bekantskap med froken
Alma, froken Ellen och froken Garda an
froknarna Alma n:r 1, n:r 2 och nir 3.»

Jag har hort personer siga, att en sadan
dar likhet i kladsel ger intryck af att ve-
derbdrande lefva i sallspord endrakt med
hvarandra. Ja, visserligen, men det finns sa
manga andra och trefligare satt att getill-
kanna ett harmoniskt forhallande. Skulle
det mann tro falla tvd vuxna broder in att,
darfor att de halla hjartligen af hvarandra,
lata den Omsesidiga karleken ta sig uttryck
i t. ex. lika randade pantalonger?

Att smasystrar inom samma familj kla-
das lika &ar ju ytterst vanligt. Detta torde
nog i de flesta fall goras af ekonomiska
skal, men i familjer, dédr den ekonomiska
synpunkten i detta fall kan lamnas & sido,
torde man gora klokast i att klada &afven
de sma barnen olika. Bryr man sig om att
nar det lampar sig taga hansyn till dessas
egen lilla smak och hvarfor skulle man
ej gora det — sa skall man finna, att tva
sma toser ytterst sdllan ha samma 6nsknin-
gar meM afseende pd t. ex. ett kladnings-
tyg, en kappa, en hatt.

Inom nagra fa familjer har jag sett, att
modern och de vuxna dottrarna klada sig
lika. Detta forefaller mig skaligen smaklost.
En mor skall visst sd lange som mojligt
bibehalla sin ungdomsfriskhet, men ej affi-
schera den genom att ga lika ungdomligt
kladd som sina déttrar. ‘

Iduns é&rade lasarinnor kanske ej vilja ge
mig ratt i att denna detaljfrdga ytterst ar
en individualitetsfrdga, men gor saken till
foremal for observation, s& kommer ni be-
stamdt till samma mening som G. L

Alla utstéd/Iningsbestkande damer
inbjudas vordsamt till ett besék i »/duns sa-
/ong. — belégen i Nordiska museets byggnad
& uistallningsplatsen —. dar hviloplatser och
toalettrum gratis std till vara arade gasters
forfogande. Red. af Idun.

| Stockholm.

Sma utstallningsfunderingar
och litet annat smatt oeh godt.

For Idun al

Lovisa Fetterkvist.

Bref IlI.

aa, nog har Var Herre varit vid bra godt
humor, nar Han skapade Stockholm,
det ar da sakert, i synnerhet i utstallnings-
drakt! Har &ar sa vackert, att man rakt
inte vet hvart man ska se — +— —»
Det var naturligtvis at Ruffen jag sa det
dar, nar vi spatserade omkring for att fa

179

oss en »allman ofversikt». Allra vackrast
af byggnaderna ar Nordiska muséet, som
star dar som en statlig gammal farfar, om-
gifven af barn och barn-bam och barn
barns-barn-barn, ty sa langt bort i slakt
kedjan befinner sig nog till exempel »Da-
mernas Paviljong», som ser ut som en
rund, pa midten insjunken, mycket rikt pi-
kerad marangtarta. (Inuti &r den madras-
serad med siden och a&r forfarligt sot!)
Konsthallen &r s& poetisk oeh foérnam, att
den gaf mig de mest drommande férnim-
melser om en beduinprins, insvept i sin
hvita kappa, och Sandvikens paviljong
glommer jag aldrig. | djupet en bla grotta,
dar de sma sotaste tomtar dra fram i da-
gen n&pna guldtackor, och dar ofvanpa
»bilden af vart lands hela makt». Tank
bara pé det dar blanka »jarnbandet», som va-
gar sig i hela taket, utan en enda skarf,
och p& jarnrepen, som ser ut som silke,
och pa bandsdgen, som &r den storsta, och
pd hammaren, som &r den tyngsta i hela
varlden! »Med den dar kan vi sld ihjal
all konkurrens,» sa belatet en herre, som
stod bredvid oss. Inte vet jag, om det &r
sant, men nog forefaller det mig, som
om Sandviken skulle kunna sld ihjal en
stor del af den varan. Arméns och flot-
tans byggnad &r utsokt vacker och egendom-
lig, ndgon slags modarn rokoko i hvitt
och guld, fast jag inte alls tycker om, att
publiken ska spatsera ut och in genom Kunglig
Majestats Kroningsmantel, om den ocksa bara
ar af papp. Inuti finns de sotaste batar
och marinl6jtnanter att se pd — utanfor
en hel foérgyld gondol. Skogsutstéllningen
luktar barr, bade ut- och invandigt, och
bjuder pa ett docksagverk precis efter na-
turen och pa konstiga »kubbar» af den
sort, som trollen brukar dra fingerkrok med,
nar det ar kallt. Fiskeriutstallningen rik-
tigt visar hvad en konstnérlig ande kan
astadkomma till och med af gamla sj6bo-
dar, och maskinhallen ar ett det mest im-
posangta haf af jarn och glas, som bérs
af — —

»Ska vi ga& héar langre och valla?» sa
Ruffen. »Jag bdrjar bli hungrig.»

Han ar inte annat, den snalla Ruffen, s&
snart vi kommer inom utstallningsomradet,
men ndr man bara har en man och behof-
ver hans séllskap dagligen, sd &ar det sa
godt stoppa pipa i sack, medan tider é&r.
Men sd mycket utverkade jag anda, att vi
skulle fa ta oss en titt in i Industrihallen
i forbigdende. (Johan gar lyckligtvis for
sig sjalf i dag!)

Industrihallen ar nagonting mer an ut-
sokt — med fyra armar, som springer ut
och kallas minareter, och en turkisk kupol,
sd stor, att hela Europa kan halla konsert
dar, utan att behoéfva trampa hvarandra pa
tarna for det. Sjalf ar jag inte just sa
fortjust i den, efter som jag har den asik-
ten, att etuiet bor passa till innehallet, och
att stjalpa en sadan dar ljus, latt, skim-
rande huf ofver var tunga svenska indu-
stri, det — —

»Na kommer du inte, gumman?»

»Strax,» sa jag, »jag har bara litet att
héra mig for om forst.»

Yid ingangen stod en flock af mina gamla
véanner, de ljusbla vaktarna.

»Ursdkta,» sa jag at en af dem, »men
kan herrn sdga mig, hvart man ska ta va-
gen, om man ska brinna inne?»

Absolut ointelligent folk, de dar vaktar-
na; den har sag fullkomligt idiotisk ut.
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»Neej, det — kan — jag — inte —»
stammade han till sist.

»Ja, da passar inte herrn att std har
haller. Hur manga utgangar finns det?»
»Sex,» sa en ann blaklocka oeh matte

mig med 6gonen.

»Det star val: »Utgang» ofver alla dor-
rar?» fortsatte jag min examen.

»Det gor hvad som béttre &r,» sa en
herre i svart helskdgg, som lyssnat p& mig,
»det ar en brandsoldat posterad vid hvarje
utgang. »

»Tackar,» sa jag fortjust, »vet man bara
det, s& brinner man garna inne hur mycket
som halst. Kom, Ruffen!»

Forsta intrycket af hallen blef, att jag
befann mig i ett kolossalt krdkbo, s yr i
hufvudet blef jag af alla krithvita sparrar,
kors och tvéarkors i taket. Laktarna var
ocksa hvita — och grufligt enkla, ja, sa
enkla, att det gjorde mig riktigt ondt att
se pa dem. Men nar man &ar en fattig
natsjon, sd ar man; pangarna hade natur-
ligtvis inte rackt till, och hellre &n att
skuldsatta sig, s& — —

»Titta pad golfvet, Lovisa,
Ruffen, »dar ar utstéllningen!»

»Visst, gubben, visst,» sa jag och blin-
kade. »Willy talade bara jamt sa mycket
om sin lugna bakgrund, och sin lugna bak-
grund, sist vi var héar, att det har nya
riktigt hapnade till mig. O, du, sa vackert

ha ha,» sa

har ar — fast inte alls hvad jag fore-
stallt mig! Titta, sddana fortjusande guld-
skap! Inte hade jag ndgon aning om, att

vi var sa styfva i guldsmedsyrket — —»

»Da tycker jag andd mer om stdlet och
jarnet,» sa Ruffen. »Titta pad den dar
skordeman, du, som star framfor en hel
karfve af bara liar, och pa kedjetornen och
alltihopa —»

»Och glassakerna alldeles bredvid,» sa
jag. »Sa napet! Men det var grufligt sa
yr jag blir i hufvudet.»

»Titta inte pd allt, utan forsok att skaffa
dig ett totalintryck, sa gor jag.»

»Jaha,» sa jag lydigt, och blinkade &n
varre.
»Nad — hur gar det?»

»Jag tror det skulle ga, om jag bara
visste, om det &r montrarna, som staller ut
sakerna, eller om det &r sakerna, som stal-
ler ut montrarna. Titta, ett sddant stort
ljusgront hus midt i salen, Ruffen, fullt
med Kkaffepannor, mjolkflaskor och silar!»

»Det ar Eskilstuna,» sa Ruffen, »det &r
nog prima varor, det kan du satta dig i
backen pa.»

»Ah ja,» sa jag, »det ar det nog, men
det kan véal breda ut sig lagom for det.
En hel rad med kaffepannor for att visa
en modell! — —»

»Ja, de skulle bara ha stallt ut sitt fina
smide,» sa Ruffen, »atminstone har.»

»Hvad kan det vara for stora, granna
uddar, som hdjer sig som en riktig sol,»
sa jag — »ocksd midt i hallen?»

»Det &r telefonutstallningen,» upplyste
en annan rar svart herre i helskégg.

»Tackat,» sa jag. (Tank, sddan tur jag
har med dem!) »Telefonsolen star nog har
for fargens skull,» sa jag. »Tank, Ruffen,
22 olika farger bara fran dorren och hit!
O, sadana fortjusande klockstaplar! De var
riktigt vackra, de, fast naturligtvis Eskils-
tuna skymmer bort dem med! O, hvad jag
Onskar, att det fanns en enda liten springa
att titta »rakt fram igenom»; jag blir sa
grufligt yr----—--- I Blir inte du det, Ruffen!»

Bland nu befintliga Cacaosorter
intages sdkert fornamsta platsen af
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Men nagon springa att »titta rakt fram
igenom» fanns inte, men daremot en riktig
liar af de mest intressangta montrar. Pa-
goder i kroppsstorlek, hopsatta af idel segel-
garn, riktiga masterverk; nasduksAws och
vridna vestgotapelare; sma tobakskojor —
verkligen smakfulla, och Gud vet inte allt.
Allra vackrast var anda ett Oppet tempel,
inhagnadt af en tjock blagul kordong, dit ett
par marmortrappsteg ledde upp, pa 6mse
sidor vaktadt af tva forgylda lejon korda
af en naken karl------- ocksa forgylld.

»Hvad finns det for konstverk i den dar?»
sa jag ifrigt.

»Donjestik,» sa Ruffen.

»Do—me—stik!» sa jag — snopet.

»Men domestik frdn Goteborg. Lejonen
ar val market, fast det var bofveln till
marke att vara stort.»

»Goteborgslejonen &r ju ké&nda for sin
ovanliga storlek — —» sa jag. »Mantro
det dar tapethuset ar till fér att visa hur
tapeter boér se ut, eller for att visa hifr de
inte bér se ut. Hvad tror du?»

»Det ar nog for att visa, hur de inte bor
se ut,» sa Ruffen.

»Jaha,» sa jag, »och foten &r for att visa
hur man inte ska tapetsera; eller hur, du?»

»Nu tycker jag,» sa Ruffen och sdg pa
klockan.

»Inte &n, séta Ruffen lilla, inte: &n! Jag
har ju inte alls fatt nagot totalintryck &an
— — 0O, se kladningar!»

»Hvit hofdrékt, broderad med hvita pér-
lor! Den var snygg,» sa Ruffen. »Ska vi
skaffa dig maken, gumsan, nar du'blir pre-
sangterad! H&a ha ha! '»

»Se pa den ljust-skar-grona-moarée-an-
ticken bredvid,» sa jag. »Den &r som en

drom! Passar at prinsessan i skogen! Sa
innerligt vackert det &r sydt! Hvad heter
ménniskan som gjort ’et? Broman? |

morgon gar jag dit och skaffar mig maken.»

»Lova — — den har — herrekiperings-
affaren — bredvid &ar bra. Hva?»

»Utsokt,» sa jag. »Se pa& kapten, som
star dar och ger befallning &t ordonang-
sen: de lefver ju bada tval»

»Och det har gjutna kassaskapet fullt
med skor ar ocksd snyggt,» sa Ruffen.

»Nu vet jag, Ruffen,» sa jag tankfull,
»det &r sakerna som stéller ut montrarna —!
Men sa litet folk har ar.» (Den saken hade
jag inte fast mig vid forut!)

»Det ar ju hvardag. Men ska vi inte
pila af till Gustaf Piehls tunna nu och fa
oss en sejdel och en bit?»

Jag suckade, men teg — och sd »pilade

vi af» till Pielilens tunna, men det hade
vi ingenting fér. Hvarenda plats var upp-
tagen.

»Har ni jamt s har mycket folk, som
ser pa utstallningen?» sa jag at en af
uppasserskorna, som snodde fdrbi mig som
en eldslaga.

»Jamt,» fraste hon.
herrarnal)

Nu gick vi till Godthem, som Uddman
byggde och aldrig fick nagot godt af, men
dar var ocksd hvarenda plats upptagen.
Darifran gnodde vi till olkallaren i Nordi-
ska muséet, dar Gustaf vid ett soligt bord
knackade och skrek en hel kvart, utan att
vi fick ndgot &anda, och sa till sist till stora
restauranten, déar &ndtligen en kypare for-
barmade sig ofver oss.

»Vet du hvad, Ruffen,» sa jag, nar jag
andfadd sjonk ned pd en stol, »néasta gang
de bygger utstallning i Stockholm, kan de

(Hon log bara mot

HULTMANS CACAQ
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garna knappa in litet pa hallarna och tka

ut restaurationerna, det skulle bra mycket

battre motsvara nationens naturliga behof. »
»Se tant Lova!!l»

Det var doktor Holzen, en gammal ké&r
bekant, som gastade i gladjen ofver att fa
se 0ss.

Herre Gud, hvad det var roligt att fa se
honom, oeh hvad vi dunkade och kramade
hvarandra se’n, men det dar har jag inte
plats for héar, efter jag aldrig har plats for
nagot extra, det ma vara hur roligt som
halst.

Efter en stund l&mnade jag herrarna och
atervande till Industrihallen.

Jag hade ingen ro i mig, allting var som
en rora i hufvudet pa mig, och att inte det
var som sig borde, det kdnde jag. Efter
en timme kom jag igen, varm, réd och stra-
lande.

»N4&, hur ar det med totalintrycket nu,
gumman lilla?» sa Ruffen, som ocksa var
varm, rod och stralande.

»Nu har jag det,» sa jag. »Det fanns
i flyglarna! Dar var staketen malade och
kladda med bonader, och dar blef man inte
yr i hufvudet af farger, dar »stotte jag
inte pd», hvart jag gick, och dar riktigt
sdg jag, att det var montrarna, som stallde
ut sakerna och inte tvart em.»

»Fy, tant Lova, att inte vara patriot,»
sa doktor Holzen.

»Hva falls,» sa jag, »&r inte jag patriot!»

»Ho6ja upp Norge och'Danmark pa Sve-
riges bekostnad.»

»Hojer jag,» men sa blef jag alldeles rod,
ty nu forstod jag — rdéd och tyst. Ty det
kostade allt pa att behofva erkanna —!
Isynnerhet, nar vi har sa utmarkta saker,
som vi verkligen har.

Men sd kom jag lyckligtvis ihdg, att af-
unden é&r roten och upphofvet till precis
allt ondt, och sd sa jag, verkligt stradlande:
»l sd fall ha de utstallt sjalfva utstallnin-
gen, de, och det skall de ha heder och tack
for.»

»Och sd ha vi ju anda den tyngsta jarn-

hamma — —» sa Ruffen.

»Tyst, gubben,» sa jag, »konkurrensen
far ingen sld ihjal, ty da bli vi nollor alli-
hopa!»

»Inte tant Lova atminstone,» sa doktor
Holzen. »Skall»

»Formen har hon inne,» skrattade Ruffen.

D4 sa doktorn nagot som —

O! s& roligt och sa kart det var, att fa
hora ett ord af den dar ofverdrifvet van-
liga sorten, som jag inte alls fortjanar, men
som jag tycker sa grufligt mycket om anda.

Sa& tonade musiken, och sa gick vi, efter
en lukullisk supé med champagne — nu
blef det ingen »bit» och sejdel af minsann
— hem i manskenet 6fver nya bron.

»Den ena bronsgubben &r ett fruntim-
mer,» sa Ruffen, som med k&ppen i mun
stod och stirrade pa brons bronsfigurer.

»Aldrig mdjligt,» sa jag, »piedestalerna
ar nog hvad méannen langst af allt tanker
behalla at sig sjalfva.»

»Det ar det 4nda,» sa doktorn.

»Ja minsann,» sa jag och knyckte fast
pangsnéen. »Hvem kan hon vara! Kan det
vara hon som uppfann moderligheten?»

»Menar du Eva, ha, ha,» sa Ruffen.

»Eva, nej nagot s& gammalmodigt var
det visst inte, fast nog var det ndgot som
borjar pad E!»

Ja, en fortjusande kvall blef det — —
fortjusande!

Redan 1888 intygade prof. Joh. Langi Lund, att
Hultmans Cacao var fullt lika med van Houtens
Cacao. Hultmans Cacao kan séledes, varmt re-
kommenderas till hvarje husmoder



1897

Nar vi kom hem, satt Johan och doppade
en bit hardt brod i ett glas mjolk, som
den beskedliga jungfrun hade gifvit honom.
Han hade inte »kommit sig for» att gé in
pa& en restauration och ata ensam.

Nog &r det gement att folk ska ha réat-
tighet att sticka sina synalar in i ens val
insomnade samvete pa det viset.

Kvillen var fortjusande anda!

For ofrigt begriper jag inte, hur den déar
mesen har dugt till sd pass som att pina
lifvet ur sin hustru! Jag blir allt mer och mer
moraliskt 6fvertygad, att det &r hon som
har pinat lifvet ur honom! Hur som hélst
kommer det att drdja, innan Ruffen och
jag »glommer af» Johan nagot mer — det
kanner jag pa mig! Alltid ska det vara nagot!

—— e ————

Drottningens besok
I ”Iduns salong”.

»lduns salong» i Nordiska museets bygg-
nad p& Stockholmsutstallningen hade i tis-
dags daran af det besok, h. m. drottningen
redan forut ynnestfullt utlofvat. Vid 1-tiden
pd middagen kommo deras majestater ko-
nungen och drottningen, atféljda af upp-
vaktande herrar och damer, vandrande ge-
nom den stora hallen och stannade framfor
ingdngen till Idunssalongen.  Konungen
yttrade sk&mtsamt, att han, som herre,
icke ansége sig ha ratt att intrdnga i detta
damernas fridlysta horn, utan vackert tinge
halla sig utanfor, och drottningen med da-
mer steg sd upp for de tvanne laga trapp-
stegen. Hennes majestat inskref nu sitt
namn pa det af Jenny Nystrom vackert si-
rade blad, som inleder »Damernas gyllene
bok», hvarpd hon slog sig ned och en god
stund hvilade ut, medan hon med intresse
tog inredningens detaljer i skarskadande.
Bade konungen och drottningen behagade
uttala sin lifliga tillfredsstéllelse med ar-
rangemangen, och innan hennes majestat
aflagsnade sig, tackade hon hjartligt den
»tjanstgdrande vérdinnan», froken Anna
Berg, for den hvilostund hon tillbragt i
»lduns salong» pa utstallningen.

“Kvinnornas bok*,

Sedan nu romanen »Guldmakaren» med
forra numret afslutals, foljer med dagens num-
mer forsta arket af den utlofvade »kvinno-
antologi», i hvilken framlidne bibliotekarien
d:r R, Bergstrom urvalt och sammanfort en
mangd é&ldre och yngre svenska slcaldestycken,
besjungande kvinnan i lifvets olika skeden, s&-
som barn, flicka, fastmé, maka, moder och
gumma. Denna »Kvinnornas bok» — hittills
enastdende i sitt slag i vart land — skall hett
visst bli en valkommen tillokning pa bokhyllan
i hvarje svenskt hem, d&r mdodrar och dottrar
&lska den svenska diktens blommor. Vi ha
sokt gifva at samlingen en tilltalande typogra-
fisk utstyrsel, som ytterligare kommer att hojas
genom sex charmanta he/sidsp/anscher afJenny
Nystrom, afsedda att inleda hvar och en af de
sex underafdelningarna, och hvilka planscher,
tryckta p& sarskildt fint planschpapper, under
sommarens lopp komma att medfolja nagot
nummer af ldun.

Redaktionen.
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Blomsterkort.

I Isch! Blomsterkort! Lat mig bara slippa

w hora talas om det skrapet!» Sa utropar
du kanske med en axelryckning och_dgnar vi-
dare i dagens nummer for att finna nagot, som
mera intresserar dig. Ah, vanta litet! L&t mig
saga dig nagra ordl — »Ingenting &r skrdp, da
det kommer pa sin rétta plats,» sade en gang en
adel man, Du hat fragat i Idun, hvad du skulle
dra med dina kort. Efter att ha fatt svar, satte
u upp dem i form af en solfjader, men det blef
i alla handelser »uppat vaggarna», och nu har
du for lange sedan rifvit ned dem igen. Att du
trottnat pa dessa minnen fran dina hogtidsdagar,
tyckes migi< bevisa, att du fatt dem alla aft per-
soner, hvilka voro dig likgiltiga. Annars bruka
val dylika sma tecken till vanlig hagkomst vara
kara “for den, som far dem, ja till och med de
allra enklaste af dem, ty den tanken ligger sa
nara till hands: »hvad hon kunde, det gjorde
hon.» Skicka nu ditt »kortskrap» till ett barn-
hem, det ar ndgot som jag lange Vvarit betankt pa
att rada dig till. Mer an ett par sma dgon skola
da komma ‘att tindra af gladje vid genomseendet
af samlingen —du minnes vél din egen barn-
dom? — och om blott en liten stackare bland
dem, som ej veta hvad l6je vill séga, for en
stund kunde glémma sina plagor — skulle icke
den tanken vara dig ljuf?

Jag haller garna med dig om, att det funnits
tider, dd@ man kastat ut for mycket pengar pa
gratulationskort af alla slag. Men det var ju
ocksa frestande. Ett kort da och d& kostade sa
litet, i synnerhet i férhallande till andra presen-
ter, och man ténkte ej pa att — »manga backar
sma gora en stor a» Nu tyckes »kortraseriet»
ha lagt sig, atminstone for en tid — korten aro
ej langre »pa modet». Sérskildt med anledning
af den »kortmission», som i vara dagar kommit
till stdnd, torde dock enklare kort med férﬂtryck
med och utan bibelsprak annu lange hallasig
uppe. Du har sékert hort talas om, att man
brukar skicka kort till utevarande sjéman, samt
utdela dem sasom bel6ningskort i séhdagsskolor-
na, men sadana smé budbarare 4ro nog anvand-
bara — och anvéndas ocksa — &fven pa andra
hall i valgorenhetens tjanst. Icke alla dessasma
gafvor mottagas med tacksamhet, men om ocksa
ara en_pa hundra skulle goéra gladje och blifva
till vélsignelse, huru godt vore det icke!

Om nu ett litet, tryckt kort kan géra glédje,
huru mycket meia da ett, som tydligen ar till-

verkadt af gifvaren s%élf. »Ah, tank, att man
gjort sig det besvaret for min skull — foér min
skull!  Det finnes da nagon som bekymrar sig
om mig och mina likar!» = Hvilken trdst for ett
sjukt hjarta! Hvilken uEprattande tanke for den
fallne!  Med eller mot hans (hennes? vilja, ledas
tankarne tillbaka till oskuldstiden, till barndoms-
hemmet. Veka strangar vibrera — det var sa
lange sedan de rordes. Och s& komma kanske
angertarar och framstammandet af en numera
halft forgaten bon, en bon, som en gang for
lange sedan inlardes vid moderns knan. Kanske,
kanske blir detta en véandpunkt! Hvem vet?
Och allt detta liar_ditt lilla kort med sina vanli-
a ord utrattat! Ar det icke en stor I6n for sa
iten moda?

For att nu tala om dem, hvilka pé ett eller
annat satt sta dig néra, skulle ju ett kort af ditt
eget fabrikat sarskildt i deras 6gon fa ett dub-
belt varde. Jag vill har lara dig att forfardiga
ett slags kort, »blomsterkort» i ordets egentligaste
mening. Dylika kan hvem som helst, utrustad
med nagon handighet och smak, sjalf tillverka.
Har du kanske en gammal bokhylla, som du ej
ar radd om, och s négra gamla bocker eller tid-
skrifter, hvilka tala vid att ligga i klam? Na,
det var bra! Du har vél redan gissat att har ar
frdga om att pressa blommor, och du vill knaﬁpt
tro, att detta kan goéras véal, om man icke har

en riktgg véxtpress. “Najal »Forsoket goret.»
Ge dig nu ut i skog och mark, hall 6gonen

Oppna och samla in »allt vackert», du far se!
Samla blommor och blad, gras, résstrénooch
mossa! Du hinner ej med allt det dar pa en
dag — ocksd ar det ej skél i att hemfora for
stora férrad pa en gang, ty da vissna dina
skatter, innan du hinner lagga dem i press.
Yill du héra, hvilka blommor, som ldmpa sig
for vart andamal? Ja, vet du, det blefve en
lista sd lang att Idun bestamdt ej toge in den.
Dessutom — blir du road af pressandet, forsoker
dn dig gérna- pd med litet af hvarje. De allra
obetydligaste blommor, ja sddana som du forut
knappt lagt marke till, se smaticka ut mot den
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hvita kartongen, forstas om de aro vél pressade.
Det galler att ej vara forsumlig, om man vill ha
ett godt urval — du vet att en hel del de tacka-
ste atf_dFloras barh ha en mycket kort blomst-
ringstid.

Hvad betraffar fargernas hallbarhet har jag
funnit, att gula blommor sta sig bast. Styfmors-
blomman &r i detta hanseende ocksa att rekom-
mendera — den ar dessutom mycket anvandbar.
Den hvita fargen morknar ofta, och gredelint och
blatt ha bendgenhet att hvitna.

Grasstran, virda att pressas, kan man visser-
ligen finna anda till sent ut pa hosten, men de
forekomma i storsta mangd och urval omkring
midsommartiden. Af blad boér du taga dem, som
aro latta och fina, d. v. s. i allménhet gj s&dana,
som bjuda pa stora, slata ytor.

Du onskar hora nagot om sjalfva pressningen?
»Se, pressa blommor, det & en sak, som ja
aldrig forut befattat mig med,» séger du. Navél,
jag vill beratta dig mina iakttagelser.

Ar du icke det minsta radd om de bdcker, du
anvander i och for pressandet, och papperet i
dem &r af lamplig beskaffenhet, gar det for sig
att pressa en hel del véxter direkt mellan bla-
den — eljes kan du genom inlagg af losa pap-
per skydda bladen mot flackar, men riskerar dock
alltid, att de blifvaliksom skrumpnade genom fukt,
afvensom att ryggame lossna. Huru som helst
skadar det icke, att du har till hands en hel del
papper af olika kvaliteter. Valj sa »don efter
person» ! Grofre blommor samt blad, ljung, grés-
stran och mossa fa halla till godo med hvad
slags papper som helst. Blommor som é&ro saf-
tiga och dartill omtaliga, sasom konvaljen, bor
du Iaggia i Iaskpaﬁper, andra émtaliga blomster
kunna laggas i silkespapper mellan vaxtpapper.
Jag rader dig att ej plocka in ett allt for stort
forrdd i en och samma bok, ty dd kunna blom-
morna latt taga skada. Mellan bockerna i véxt-
papper och gamla tidningar kan du ocksa pressa
en hel del saker. (Slut i nésta n:r.)

Kvinnorna pa utstéllningen.

VIII.
1 Kordiska museet.
(Forts.)

Stockholms stad och I&ns utstallning &r ovan-
ligt rikhaltig och fortjanar att val tagas i
skarskadande. Redan i det forsta rummet
motes och frapperas var blick af nagra ut-
omordentligt vackra lapptacken, tillverkade
af ytterst sma sidenlappar, men hopfogade
sd att de bade till fargnyanser och monster
vittna om ett ganska ovanligt konstsinne.
Jag skall afven bedja att fa papeka fru Elise
Nomells vackra utstillning af smaprydnader,
sdrdeles handigt och konstnérligt hopfogade
af hummer- och krabbskal samt snéckor.
Har finnes en hel samling af pappersknif-
var, penntorkare, hals- och armband. Det
ar en egendomlig fabrikation, som fortjanar
uppmarksamhet. Fru N. har vunnit flere
pris sdvél i London som Edinburg.

Af traslojd ber jag att f& omnamna J. M.
Bergmans fran Gustafsberg saregna arbeten
af grofva tradrotter, hvarmed dstadkommits
ovanligt vackra vagg- och bordsprydnader.

Bland konstbroderier &r att mérka froken
Anna Jansons charmanta altartafla i medel-
tidsstil, framstéllande madonnan. Bottnen
ar i guld och hvitt silke och bilden sjalf
framstalld i mjukt dédmpade farger. Det
hela &r ett verkligt konstverk.

Nu dro vi redan Ofver pad den vanstra
sidan. D& hafva vi har att forst benndra
Malarskolans arbeten af vackert maladt pors-
lin, daribland tva stora fat, det ena med
ett norrlandskt fjallandskap och det andra
med en fjalltjarn liggande i tocken. Dess-
utom hor &fven en urna i brunt och guld
med en fortjusande miniatyrmalning vacka
uppmaérksamhet.

I samma rum exponerar froken Siri Schotte

Jubileumsfliten SVENSKA FLAGGAN, véfves af ull. * Hildur Anderssons Ullspinneri ocb Skradderi-Aktiebolag,

Godsatgdng 1,80 kg. urtvéttad ull, arbetslén 5 kronor
Obs.! For vikt om 18 kg.

Léngd 2 meter. Bredd 1,48 meter. Allm. 1. /6 50.

fraktfritt.

HOtOI*CJot 12,

Filial Hornsgatan 1. Aiim,, T- 30435,
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en malad gobelin, framstallande herdar och
herdinnor, hvilka svénga kring efter flojt-
spelarens ackompagnement under tréadens
gronskande hvalf.

Har har ocksd fru Lotten af Edholm ut-
stallt en portfolj, med parmen utomordent-
ligt fint och smakfullt broderad i silke och
parlor. Det vackra arbetet utgjorde en af
silfverbrollopspresenterna till kronprinsessan
af Danmark.

Bikupan i Stockholm har riktigt utmarkt
sig, oaktadt den forutskickade, som vi en
gdng namnt, att dess utstallning skulle
blifva mycket ansprakslos. Jag vagar pa-
std att den ar rent af magnifik. En riktigt
praktig montre med gréna broderade och
hvita gardiner, en smakfullt broderad skarm
samt bord och taburett i rococo. Det hela
synnerligt smakfullt arrangeradt.

Kalmar lans utstallning utmarker sig séar-
skildt for sin vackra trasléjd, hvaraf jag
ber att f4 fasta uppmarksamhet vid de stat-
liga ské&nkarna i 1600-talets stil. En del
broderier och vafnader fortjanar har afven
att uppméarksammas.

Néar vi komma till Blekinge och dess prof
pa hus- och konstslojd, s& stanna vi san-
nerligen nagot Ofverraskade, icke blott af
mangfalden af utstallningsféremal, utan afven
deras beskaffenhet och den hégt uppdrifna
konstfardigheten pa nastan alla omraden.
Har rada en ypperlig och foér sinnet
vélgdrande smak och elegans, hvart dgat
vander sig. Vi sla oss darfor ned en stund
och anteckna. Hé&r lagga vi forst marke till
en praktfull eldskarm med malning och for-
gyld ram i Ludvig den XV:s stil. Taflan
forestaller tvd unga damer pa en balkong.
Nedanfor star tillbedjaren, som vid lutans
toner stémmer upp en serenad. Amnet och
utforandet aro helt och hallet i Vatteaus
manér. Arbetet star for hogt att endast
hanforas till hemslojd.

Latom oss sd se pa denna lilla fortjusan-
de barnbadd, dar den star i hogra hornet,
omgifven af en sky af hvitt, mjukt muss-
lin. Pa gafveln, ofver hufvudgarden, aro
sma cheruber framstallda i klara bjarta far-
ger, hvilka skalkas i yster lek. Det ar den
vackraste badd for ett barn man kan fa se.

Bland alla vackra saker pa denna smak-
fulla utstallning skall jag &fven hénvisa till
de smanéatta barnkammarmabler i allmoge-
stil med tankesprak har och dar anbragta,
sdsom »laxan forst, leken sedan» 0. s. v.

Man bor heller icke férsumma att se och
beundra de vackra och konstskickligt flatade
videkorgarne. De é&ro tillverkade af en blind-
fodd. Det &r blott en ringa del af allt sevérdt,
som jag har papekat, men vare det nog
sagdt, att Blekinge lilla 1&an &ar vardt stort
berom for sin rikhaltiga och mangomfattan-
de utstallning.

I Kiristianstads léns utstallning upptages
midtelpartiet af en mycket vacker och myc-
ket dyrbar kabinettmdbel i 1600-talets stil.
Soffa och stolar &ro kladdda med gyllenléa-
der och under &r utbredd en praktig flos-
samatta i blatt och brunt.

Harmed hafva vi gatt salen rundt och
vilja nu som hastigast kasta en blick pa
midtelpartiet. Har, alldeles midt emot Malmé-
utstallningen har fréken Lilli Zickerman fran
Skofde sin vackra utstéllning, ett rum tapet-
seradt med gréna gobeliner med border af
varblomster. En val ordnad mdbel af svart
parontrad med gron och brun kladsel. Det
ligger stdmning och hemtrefnad o6fver hela
arrangemanget,
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Pa andra sidan af midtelpartiet har Nya
Bikupan i Goteborg en sardeles fin och
lacker exposition af damlinneartiklar med
utsokt fina broderier.

Nu maste vi begifva oss upp pa galleriet,
dar vi forst till vanster hafva att beundra
flere utmarkta arbeten af Boras tekniska vat-
skola, hvaribland isynnerhet gobelinen i midt-
partiet tilltalar oss med sitt vackra monster.
S& komma vi till Vastmanland, dar man
isynnerhet bor lagga mérke till de sardeles
prydliga spetsarne fran Arboga. Sodderman-
lands lans utstallning ar afven séardeles rik-
haltig. Hvad som strax faller i 6gat &r
de hemvaéfda duktygerna, utstallda af fri-
herrinnan Anna Sofia von Celsing. Afven
elevarbetena fran Tullgarns slojdskola for-
tjana uppmarksamhet.

Ostergétland har att fornamligast bjuda
pa en magnifik tryma, med ram skuren i
medeltida kyrkostil, samt dito kandelabrar.
Det kan naturligtvis ieke heller falla oss in
att saklost ga forbi utstallningen af det
gamla Vadstenas charmanta spetsar. Se
blott denna harfina spetskrage eller denna
dyrbara fichy med dess lackra ménster och
man maste medgifva att de aro prof pa ett
verkligt klosterarbete. (Forts.)

Ur notisboken.

Kronprinsessan anlande den 3 d:s till Ba-
den-Baden pa besok till storhertigen och stor-
hertiginnan af Baden. Kronprinsessan lar i som-
mar fér omkring 6 veckor taga sin bostad a Sard
i Goteborgs skargard. Ankomsten dit véntas
komma att ske omkring den 16 juli.

*

Kvinnlig docent. P& hemstillan af #uridi-
ska fakulteten i Upsala har juris doktorn, froken
Elsa Eschelsson nu forordnats till docent i civil-
ratt. S& vidt vi ha oss bekant, blir froken Eschels-
son Sveriges forsta kvinnliga docent.

Tjugufem ar i de lidandes tjanst. For-
leden vecka, d& Stockholms diakonissanstalt firade
sin arsfest, kunde fyra af diakonissorna, Maria
Greenberg, Sofie Hockert, Clara Sund och Mina
Lwncfefrow, hogtidlighallasitttjugufemarsjubileum.
'I'_"jugufem ar agnade de at de lidandes tjanst!

ur mycken sjalfuppoffring, karleksfullt talamod
och outtrottlighet representera de icke!

_Kristina Nilsson lar i sommar besoka Sve-
rige. Omkring den 20 d:s reser hon fran Paris
direkt till Upsala for att tilloringa nagon tid
hos sin brorson, v. héradshofdingen Johannes
Nilsson. Efter nagra dagars vistelse i Stockholm
for besok a utstallningen begifver hon sig till
Vexio for att aterse sift barndomshem och gasta
hos sin gamle van, fabrikor Carl Schénder &
Gardsby.

*

Lagre lararinneseminarium, i Stock-
holm afslutade den 29 maj sitt forsta lasar, hvar-
vid hofpredikanten Mazer innehallsrikt och in-
nerligt talade ofver orden: »Herren ser till de
rattfardiga».  Ur den redogorelse for verksamhe-
ten under laséret, som lamnades af forestanda-
rinnan, froken A. Detthoiv, ma anféras foljande;
»Det ar en gladjande foreteelse i var tid, att sd
méanga af de vuxna flickorna i formogna hem
borja langta efter nyttiﬂ verksamhet. Ett medel
att fa denna langtan tillfredsstalld vill detta se-
minarium soka vara. En kurs, sddan som den
vi kunna blicka tillbaka pa, kan namligen utom
dess bildande inflytande pd och vackande af dju-
pare lifsaskadning hos eleverna, dfven sétta dem
1 stand, dels att hjdlpa sina syskon eller ma-
hénda en gang sina egna sma med lax- och fe-
rielasning ‘eller att helt &taga sig deras under-
visning, dels att om de ej behofvas i sina hem,
sdsom lararinnor for mindre barn i privatskolor
och hem fa fylla en plats i lifvet.»

Lé&gre lararinne-seminarium, som har sin lokal
Birger Jarlsgatan 27, vid Humlegérden, bestar
af en 2-klassig seminarieafdelning och en 4-klassig
privatskola. |1 seminarieafdelningen inskrefvos
sistlidne host 37 elever, det storsta antal som
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da fanns plats for. Af dessa hafva nu vid las-
arets slut 27, i aldern 17—37 ar, aflagt lararin-
neexamen. Storsta delen af de bland de utexa-
minerade, hvilka énska lararinneplats, har redan
r]étt s&dan for nésta lasar, dels i skolor, dels i
em.

For att antagas till elev vid seminariet fordras
endera afgangsbetyg fran hogre flickskola, i hvil-
ket fall ingen intradesexamen behofs, eller ock
att vid intradespréfningen visa sig dga godkéanda
kunskaper. Kursen &ar 1- a 2-arig, beroende af,
om eleven kan vinna intrade direkt i den egent-
liga lararinnekursen eller behofver forst genomga
den forberedande klassen. Vi hanvisa for ofrigt
till annonsen i detta nummer.

Teater och musik.
Andra nordiska musikfesten.

Efter de solgldnsande mzéjda ar, hvaraf huf-
vudstaden och dess feststimda folk under de se-
naste veckorna sa oforbehallsamt njutit, kom
pingsten regntung och gra. FOr de stora skaror,
som under den gangna helgen samlades till vart
lands forsta stora musikfest, blef denna dock en
»hanryckningens tid», och den varme och glans,
som den yttre naturen férmenade oss, ersattes
rikligen génom de fonder af sol och gléd, som
utgéto S|gi(ger°10m den nordiska tonkonstens yp-
persta verk, sasom de har kommo till utférande
af enade krafter frdn trenne befryndade riken
och under ledning af densammas framste mals-
mén. Det har i dubbelt hénseende varit hogtid
i Stockholm under dessa pingstdagar, och till de
ordinarie templen ha for en gang den valdiga
musikhallen vid vart historiska Fredrikshof samt
Musikaliska akademiens stora sal vardigt sallat

sig.

P& pingstdagens middag kl. half 2 gick den
forsta af de beramade tre stora konserterna af
stapeln i Fredrikshofshallen. En fulltalig, fest-
kladd publik, at hvilken damernas ljusa drakter
forlanade lif och farg, dampadt sorlande af for-
vantansfull spanning, fyllde fran forsta stund
den jattevida, flagg- och kranssmyckade hallen
med_ sallsynt stampln%. i

Da konungen, atfoljd af samtliga vara prin-
sar samt den sa synnerligen musikalskande her-
tiginnan af Dalame, intradde, hdjde hofkapell-
mastaren Nordqvist sin taktstaf, och fran den
vildiga elitkren pa estraden, understodd af be-
ledsagande stdmmor bland publiken och ackom-
panjerad af orkestern, tonade, hyllande, folksan-
gen med en kraft, maktig som Séllan tillf6rene.

Harefter Oppnades det egentliga programmet
med Ludv. Normans uvertyr i c-dur &fver sven-
ska motiv, komponerad till k. teaterns 100-ars-
jubileum 1882. Den &r byggd pa tvanne led-
motiv: »Du gamla, du friska ...» och »Adla skug-
gor, vordade fader» ur Naumanns »Gustaf Vasa»
och gjorde, med sina nationelt vélbekanta ton-
gangar och under hr Nordgvists ledning utford
af denna monsterorkester pa 130 man, ett verk-
ligt medryckande och Eomp@st intryck.

Harefter framsade hr Nils Personne den af
Frans Hedberg forfattade festprologen, som afven
den véckte lifligaste genklanP, uppburen af hdg-
stdimd diktarkansla och val framférd med lju-
dande och distinkt deklamation.

Konsertens forsta afdelning inleddes af den
norske kompositoren Oie Olsens symfoniska or-
kesterdiktning »Asgardsreien», som_anfordes af
tonsattaren sglélf. Den &r byggd pa en dikt af
Welhaven och vill skildra ‘guden Tors »vilda
jakt», dar den stormar fram I molnen for att pa
valplatsen uppsoka de fallne kdmpame. | det
hela malande, ehuru kanske ej sa kraftig som
man skulle kunna férvénta och @mnet betingar,
hélsades den med lifligt bifall.

Foljde sa, under hr Hedenblads anforande, ari-
0so, aria och solo med kor ur Gunnar Wenner-
bergs stilrena oratorium »Jesu fodelse». Solo-
partierna utférdes masterligt af fru M- Linden
samt hrr C. F. Lundgvist och Salomon Smith och
afven den véldiga koren gjorde sin sak med be-
sjalad pietet.

En aldrig hér utford nyhet, Edvard Griegs or-
kesterkomposition »Bergliot» till Bjornsons dikt
med samma namn, kom nu narmast pa program-
met och blef, enligt var mening, det helas glans-
punkt. En alldeles fortrafflig deklamatorisk tolk-
ning gaf skadespelerskan fru Laura Gundersen
at den statliga dikten, som skildrar, hur Einar
Tambaskjelfves hustru Bergliot, sedan mannen
och sonen pa tinget 16mskt blifvit mordade ge-
nom kung Haralds tillskyndan, i sorgens ra-
seri soker uppegga bénderna till hamnd. Men
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efter den vilda extasen foljer snart den dofva
resignationen: »Den nye Gud i Gimle, den fryg-
telige, som tog Alt, lad ham ogsa tage Havnen,
thi ‘den forstar han!» Och férkrossad féljer hon
sorgetdget med de dyres lik: »Kor langsomt, thi
vi kommer tidsnok hjem...»

Med gripa_nde uttrycksfullhet beledsagas den
framsagda dikten af orkesterackompanjemanget,
an smidigt foljande de veka kéanslostamningarna,
an blixtlikt frambrytande med valdsam patos.
Det storslagna verket leddes af kompositéren hr
Iver Holter, féljdes med andlés andakt och be-
I6nades med jublande bifall.

N. W. Gacles symfoni n:r 6, g-moll, afslot den
forsta afdelningen. Hér firade den danska klar-
heten och behaget, under professor Nerudas led-
ning, en vacker triumf och tommo som en blidt
forsonande, harmonisk upplésning efter det Grieg-
ska verkets morka dissonanser.

Konsertens andra afdelning 6ppnades med
Emil Hartmanns uvertyr till »Harmendene» un-
der kompositérens eget anférande. Det ar en
statlig komposition, val vard att lara kianna, och
]Eifel? grdnade mastaren belénades med lifligt bi-
all.

Josef Dentes darpd foljande konsert for violin
och orkester fick ock ett fortraffligt utforande,
sarskildt genom hr Zetterqvists gedigna insats |
solopartiet, ehuruvél detta nummer i raden af
de ofriga forkrossande valdiga kor- och orkester-
verken, nog tedde sig en smula blekt.

Nagot sadant kunde dock ingalunda laggas
slutnumret till last: August Sédermans »Messa»
for soloroster, kor och orkester, som under hr
Nordqvists anférande fick en medryckande tolk-
ning och stralade af ovansklig glans. 1 synner-
het det hérliga offertoriet for enbart orkester och
slutkvartetterna Sanctus, Benedictus och Agnus
dei — framforda af sadana elitroster som gref-
vinnan Taube, fru Linden samt hrr Smith och M.
Strandberg — gafvo en den vardigaste afslutning
pa denna unika musikhdogtid.

*

Annandag pingst pa aftonen mottes man ater
i Musikaliska akademiens stora sal till den forsta
af de tre mindre konserterna. Det var Danmarks
dag och uteslutande danska tonverk, tolkade af
danska krafter, fyllde Programmet.

Det bief en stund af uppriktig och varm entu-
siasm.  Inledningsnumret, Carl Nielsens strak-
kvartett i f-moll, slog kanske minst an, pa grund
af sin svarforstaeliga och ungdomliga obandig-
het, men rojde ovedersag\lig talang och fick ett
nobelt utférande af hrr A. Svendsen, H. Moller,
C. Petersen och F. Neruda.

Men redan det andra numret, froken Johanna
Krarup-Hansens friska tolkning af tre fortjusande
sanger af L. Rosenfeld, slog stormande igenom.
Foljde sa idel framgangar for den intagande dan-
ska tonkonsten. Fru Elma Hornemann och hr
V. Bielefeldt framforde solo och i duett ryska
folkvisor af Chr. Barnekow samt sanger af J.
Bechgaard och Peter Heise. Ceciliaforeningens
madrigalkor, under ledning af hr Fr. Rung,
ddagalade i sina prestationer en beundrans-
vard samsjungning och fin nyansering, och sa
val de gamla danska folkvisorna, de trestimmi-
ga, gammaldags egendomliga madrigalerna af
Brachrogge och Pederson (bdgge fran 1600-talet)
som de moderna visorna af Hartmann utfordes
pa ett satt, som stegrade bifallet till stormande
ovationer. Nerudakvartetten Iawtterligare héra
en hogst anslaende kvintett af Mailing, och Gra-
des violinsonat i d-moll fick en medryckande tolk-
ning af den nadmnda kvartettens ~primarie, hr
Anton Svendsen, samt fru Agnes Adler vid piano-
stamman.

Med ett ord, Danmarks kvall var en genomgé-
ende framgang, och Norge och Sverige Kunna nu
i sanning gladja sig, om samma hjartliga och
omedelbara stdmning kommer att k&nneteckna
&fven deras »nationaldagar».

*

Andra stora konserten &gde rum i tisdags
efter ett program, i hvilket de svenska tonsatta-
renamnen bade kvantitativt och kvalitativt do-
minerade. Forsta afdelningen inleddes med Franz
Berwalds storartade och harliga »Symfonie se-
rieuse», som under forste hofkapellmastaren C.
Nordqvists ledning erholl det yppersta utférande,
samt afslots briljant med Ludvig Normans kantat
vid invigningen af Musikaliska akademiens bygg-
nad, d. v. s. delar ur densamma, namligen ett
tenorsolo, ett arioso och en ensemble med kor.
Anférare var har prof. F. Neryda och solister sa-
dana férmagor som fruarna C. Ostberg, M. Linden,
W. Strandberg och froken E. Sidner samt hrr
A. Odmann, M. Strandberg, S. Smith och A. Seller-
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gren. Mellan dessa bada nummer utfordes norske
tonsattaren Johan Selmers »La captive» (den fén%-
na) under anfoérande af ingen mindre an Joh.
Svendsen. Kompositionen, som bestar af en in-
troduktion med spansk dans for stor orkester
samt en sanﬁ iorden af V. Hugo) for alt med
orkester, innehdll fortréffliga detaljer och véckte
lifligt bifall. Sangpartiet sjongs med vanlig om-
vardnad af fru M. Linden. Andra afdelningen
vickte genast fran begynnelsenumret, Andreas
Halléns orkestersuite »Ur Gustaf Wasas saga»,
det lifligaste intresse, och tonséttaren, som sjalf
ledde utforandet af sitt verk, halsades med stor-
mande apglader, som nastan togo form af en
ovation. Suiten hor i och for sig ocksa till det
basta den framstdende tonsattaren skrifvit. Annu
en svensk tonséttare var representerad i denna
afdelning, namligen prof. Ivar Hallstrém med
»Séngen», komponerad for barytonsolo och orke-
ster till ord af Z. Topelius. Anforare var hof-
kapellmastare R. Henneberg och sangpartiet sjongs
utantill af hr Salomon Smith, som i detsamma
firade en verklig triumf. Aterstdr da att namna
de bada danska tonsittarne C. F. E. llorneman
och J. P. E. Hartmann. Den forre anforde sjalf
delar ur sin opera »Kalanus», som delvis ut-
maérkte sig for en ganska saftig Osterlandsk ko-
lorit och goda orkesterdetaljer, men dock ej for-
madde vécka vidare intresse. Solopartien sjongos
af froken Johanna Krarup-Hansen, ira. EIma Hor-
nemann och hr Salomon Smith. S& mycket mera
ansléende verkade den gamle 92-&rige mastaren
Hartmanns storslagna tonskapelse »Volvens Spaa-
dom» for manskor och orkester. Briljant utférd
under Iednin? af tonséattarens landsman”Johan
Bartholdy, bildade den en vérdig afslutning af
programmet och framkallade otvifvelaktigt hos
ahdrarne det mest gripande intrycket bland alla
numren.

Hvarje anforare halsades vid sitt intrdde och
efter de utférda numren med bifall. Egendom-
|I§1t och ledsamt nog var publiken langt ifran
fulltalig. Man kan ej nog uttrycka sin forvaning
ofver, att denna sallsynta och storartade musik-
fest ej formar vacka det lifliga intresse, som man
borde” hafva ratt att vanta af det musikaliska
Stockholm. For de flesta torde ett dylikt till-
falle aldrig aterkomma. Att klaga ofver for hoga
biljettpris l6nar sig ej. De dro ingalunda hdga
i forhallande till de kostnader, denna musikfest
och anordningarna fér densamma betinga.

Konungen och den o6friga kungliga familjen
hafva naturligtvis visat sitt synnerliga intresse
for den stora nordiska musikfesten.

For den sista stora konserten och dé bada si-
sta mindre, hvilka alla héallas efter detta num-
mers presslaggande, fa vi nésta gang redogora.

Dramatiska teaterns elevskola hade i 16r-
dags middag sin uppvisning for spelaret 1896—
97. Programmet var sammansatt af ett par sce-
ner ur »Orléanska jungfrun», nagra monologer,
en »dfningsscen» af Oberlander och Scribes gam-
la enaktskomedi »Den forsta karleken». Den in-
bjudna publiken, mest slaktingar och vanner till
de unga konstadepterna, hélsade deras prestatio-
ner med stort bifall, af hvilket helt sékert en
betydlig del var adresseradt till elevskolans ni-
tiske forestandare.

S

Arenateatern. Hr Ranfts operettséllskap
bérjade annandag pingst sin sommarsejour a
Arenateatern med den gamla kvicka operetten
»Den skdna Helena». Dari hade man det oskatt-
bara nojet aterse fru Anna Pettersson-Norrie, som
oofvertraffligt atergaf titelrollen och darfor skor-
dade mycket bifall och blommor. En verklig
succés de rire vackte hr Strombergs Menelaus, en
af denne aktdrs allra basta komiska uppgifter.
Operetten gick for ﬁfri%t a de flesta hander med
klam och fart, och bifallet var fran bérjan till
slut det mest energiska.

Nar Garda hade
fatt plats.

ajsolen sken rakt in genom koksfostret. Flu-
gorna surrade i taket, flasket fraste i pan-

m

stod ett sdll strumpor »med 6gon» d. v.s. hal s&
stora som tekoppar.

Garda strok hvita underkjolar. Haret burrade
upp. sig af varmen och stod som en sky kring
ansiktet. Kinderna vora lika réda som garnerin-
%en pa hennes koksforklade; mungiporna voro

ragna en liten smula nedat, och en svart sot-
flack i kometform prunkade pa ofverldppen.

Puh! Lilla froken satte ner jarnet med en
duns — betraktade medlidsamt en blasa pa sitt
véanstra pekfinger och undrade, om det dar herr-
skapet, som hon sokt platsen hos, verkligen nan-
des ta hennes frimarke, eftersom det aldrig kom
ndgot svar. Nah! sd fick hon vél stanna har
hemma och gno da — stoppa strumpor, laga
byxor, spela med Britta och gora »allt mgjligt»,
tills hon blef gammal och utsliten, for sa vidt
det inte dessférinnan kom nagon, som hade liten
Garda kar, och som tog henne Tran »stora systers»
plikter och férde henne till ett eget litet rike,
déar hon skulle vara drottning.

Den tanken forefoll Garda sa inbjudande.

S& skulle det ga till, ja. Garda skulle baka
kanske — eller tvatta — eller formana syskonen
med mild och ljuf rost — hon maste tillsta for
sig sjalf, att hennes rost hogst sillan hade of-
vanndmnda egenskaper, nar hon tillhdll sina
alskade syskon att gora det ratt och sant var —
och sa skulle det komma nagon, som bad attfa
tala med pappa och mamma. Och sedan — —

»Hér &r posten. Ta' vara pa den.»

»Erik da! Nu foll Korrespondenten i m#'blkfatet.»

»Ta upp den. Hé&r har du ett bref. Det ar
bestamdt om det dér du vet», sade Erik, som icke
riktigt visste, hvad »det dar» var, men mycket
garna skulle vilja veta det. Han hade hort Géarda
och mamma tala om ﬁ)liktupp /llelse» och »l6n»
och »nya kangor» med en hemlighetsfullhet, som
mycket sallan plagar omgifva dylika samtalsdm-
nen, och hade daraf dragit sina slutsatser.

Garda glémde, hur det skulle bli »sedan», och
stod nu och vande brefvet mellan fingrarna.
Tank om platsen vore tillsatt! Nej! hon vagade
icke 6ppna brefvet &n.

Jarnet byttes om — lilla systers kjol skulle
strykas forst. Gérda slatade tyget, strok ytterst
ordentligt ut spetsen, pressade bandet 2 génger
och hangde sedan upp kjolen sa langt bort som
mojligt. )

Nu — 1gode Gud hjalp!

Garda fick platsen.

Forst kande hon sig sa innerligt glad och lyck-
lig — lilla slarfvan, hon hade aldrig varit ute
forr och var bara 18 & — och jublade som en
larka, under det hon sydde »en fortjusande kam-
kofta», »smd natta forkladen att ha, nar det kom
frammande» och w»en stilfull underkjol» (af sin
gamla regnkappa). o

Men &m kvallarna — sen lampan blifvit slackt
i flickornas rum och allt var tyst och stilla —
kunde det hdnda, att Gérda borrade ner sitt huf-
vud i kudden och grat och snyftade, for att hon
skulle ldamna pappa och mamma och syskonen
och &ta andras brod.

Det var dagen fore afresan.

| Gérdas rum — f. d. barnkammarn — stod en
gammaldags rymlig koffert, som mormor hade
anvandtJJa sin brolloppstrip och som nu skulle
folja med dotterdottern pa hennes forsta langre
resa fran hemmet.

»Min blaa promenadrakt», »min hvita kladning
med laxfargade rosetter» och »séndagsstassen»
ldgo pa sangen. Fem af rummets sex stolar voro
upptagna af alla mojliga kladespersedlar. Bésta
vinterhatten lag pa golfvet, och tofflorna prydde
byran.  Garderobsdorren stod viddppen ~ och
byraladorna vorg utdragna.

Gérda satt pa sangkanten och sydde nya ro-
setter till sina balskor; fru Bergstrdom synade
strumpor med mera noggrannhet anintresse och
kryddade samtidigt sitt tal med fbrhéllninﬁsreg-
ler_och férmaningar, sasom mddrar for sed hafva.

Erik tronade pa kommoden och skar en lineal
till Garda. Den skulle forstdas ha varit fardig
till jul, men man kan icke begédra det omdjliga
af en 12 ars pojke, som till andra forlustelser un-
der julferierna maste lagga skrifningen af 10
»riktigt rackriga» tyska stilar.
~ »0ch sen skolan borjade, savet du, Gardis, att
jagBlnte har haft tid.» ]

ritta och Janne hjalpa till att packa.

»Tror du, Gardis, att dom har nagra kiliga
pojkar?»

»Banka inte pad dorren, Erik! De ha tva gos-
sar — barnen ska’ vara mycket snélla.»

nan, och strykugnen sénde ut varma angor i det»Bor di inte pa en stor herrgard?»

kvafva koket. .
Pa Stinas séng lago de nytvattade kladerna—
[ en imponerande mangd — och under kdksbanken

»Jo! kéra du. — Se mamma — dom hér hand-
skarna kan jag godt anvénda i hvardagslag.
Flickorna — ja de dro 8 och 10 ar.»
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»Jag vill se, om di far spela piano, nar deras
hufve véarker,» nndrade Britta, som hade »ondt
i hufvet» lika ofta som spellektioner.

»Ska' du ta muffen med dig barn? — Och
vinterhatten?»

»Jag tror inte det, mamma. — Nej, Britta, jag
vet inte hur frun ser ut.»

»Hon ar rodhdrig och argsint.»

»Tala inte s& vanvordigt, Erik.»

»Och ndr du kommer dit — jag tycker jag kan
se stdten — di hamta dej i mjolkskjutsen, och
frun star i trappan och smaler surt — ska' vi
sld vad — och tar dig i famn och hoppas hon
far saga Garda och 6nskar dig valkommen i hen-
nes enkla hem.»

»S3g da at Erik, mammal»

»0Och barnen — vant ska’ mamma fa héra —
hanger frun i kjolarna och vill inte hélsa — och
& stygga och bortskamda, — ja, Gérda, du far nog
iner an en gang angra, att du reser ifran dina
snalla syskon. — Ga& frun tillhanda! Pytt! Det
kan du géra hemma.»

»Se har lagger jag nattrGjorna, Garda.»

»Skont — nu fa vi dlfvakaffe.»

»Ar klockan allaredan sa mycket?»

»Mamma, jag vill inte grata, nér jag reser —
det ar sa rysligt forargligt och forstor ens utse-
ende. Kan vi Inte tala om alldagliga saker, nar
vi ga till tget. Snalla mamma, hall inga for-
maningar till mi[q efter klockan 2 och sdg ingen-
ting rorande heller! Och ni, smésyskon, & nog
ocksa forstdndiga?» .

»Du tror vél aldrig, attvitanker grata?» Eriks
ansikte gaf tydlig forestallning om hur lefvande
frage- och utropstecken se ut.

»Kommer du inte att sakna syster Garda en
enda smul?»

»Dumheter! Titta mamma, nu tar Britta den
tredje tvaodresbullen ...»

»Du &' da sd sndl p4 allting. Far vi da inte
ata hur mycket vi vill pa en san har hégtidsdag?»

»S3 ja, nu ha vi bara att lagga ner kladnin-
garna. “Men sd har ser ut! Sndlla Erik, inte
ska' vi ha snickareverkstad har inne?»

IDUN

Tiden krop fram, tyckte Garda.

»0m jag nu bara sutte pa ta?et och hade sagt
farval at allesammans, sd skulle jag vara ngjd.
Det ar sa svart att saga farval.»

»Vill frun vara snall och reda af sdsen, s &r
middan strax férdig. Froken Gérda ska' val ha
matsack med sig? Det har ingen tankt pa.»

»Nej, hon skall ata pé hotell, torra smorgasar
och 8gg smaka ingenting pa resor.»

I Gdrdas ogon lyste en skymt af gladje. Téank
att fa ata pa hotell; féra sig som en drottning
skulle hon — folk skulle titta efter den smaérta
gestalten och . . .

»Kom och &t nu barn; pappa véntar.»

»Vagnen kommer och hdmtar sakerna kl. 3.»

»Tack, pappal»

»Skrif namnsedlar i tid!l Om pengarna ta
slut, far du skrifva hem efter mer.»

»Tack pappal»

»0ch om du skulle vilg'a komma ater-—-—- om
det skulle bli for tunlgt or dig darborta, sa stér
alltid hemmet 6ppet for dig.»

»Tack, pappal»

Lapparna skalfde; tararna_voro icke langt
borta. Fru Bergstrom satt i angest och bafvan.
Nu skulle bara nadgon formana Garda »att vara
en duktig och hurtig flicka», »inte bara sig at
som en gas», »att h a_ord med det dér hon sa
i morse om att. inte grata» — och de med mdda
aterhéllna snyftningarna skulle icke lingre kun-
na hdmmas. Men barnen voro alltfér upptagna
af sin efterratt for att tanka pa nagot annat, och
pappa _sjélf undrade, hur mamma skulle kunna
reda sig med endast en jungfru nu, nar hennes
basta hjalpreda var borta.

Jag Ir(loppar helst 6fver afskedstagandet. Gérda

ret icke.

J De gingo ner till taget i god tid — Garda s
statlig” och fin i nya gula handskar och hvitt
flor — det allra forsta!

En hel karavan af vanner med blommor och
vanner utan blommor féljde henne. Gérda tankte
inom sig, att syskonen gérna kunnat vara litet
ts_rglggare, men det var ju ingen, som hade haft
i
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som det var forsta gangen tdsen reste nagon
langre bit p& egen hand.
et var battre har nere vid station dn hem-
ma, dar allting paminde om bradstortad flykt
eller hérresande slarf, tyckte Garda, som smélog
at sina bekanta, drog i floret minst en gang i
minuten och undrade, om mamma kénde sig
mycket trott. .
Inspektoren hvisslade — taget satte sig i rorelse.

Ah! Mamma!

Hon ser dem lange. Fru Bergstrom stoder sig
mot sin man, under det Britta och Erik slss
om en smutsig nésduk, som bada vilja vifta med.
Lille. Janne_ visar sin sorg genom att upphéfva
fortviflade tjut och drager till sig hela jamvégs-
personalens uppmérksamhet. .

Och flickorna vifta med handskbeklddda sma
hander och hvita parfymerade nésdukar, och
herrarne svdnga sina hattar med mera energi
an behag.

Sa kroker sig vagen och Garda ser dem icke
mer. Det kommer ofver henne en sddan angslan
och angest, och hon grater — grater trots fore-
satser och fbrmanin?ar, trots det fina nya floret,
och trots en gammal froken med mycket spetsig
nasa och mycket undrande Ggon. \

Men tararna verka befriande, och nar hon pa
aftonen kommer fram till hotellet, &r hon en
frisk, glad flicka, som begar »vafflor med mycket
hallonsylt» och undrar »om det &r omdjligt att
fa en Kopp té och lite' farskt hvetebrod.»

Ora.

Innehallsforteckning.

Nathalia Zahle; af Caroline Thelin._ (Med portrétt). —
Kungabarn; dikt af Marta Gran, — Familjer i uniform;
en g fiten individualitetsfraga af G. L. — | Stockholm;
sma utstaliningsfunderingar och litet annat smatt och
godt. For ldun af Lovisa Petterkvist. Bref Ill. — Drott-
ningens besok i »lduns salongy. — »Kvinnornas bok». —
Blomsterkort. — Kvinnorna pa utstallningen VIII: | Nor-
diska_museet. — Ur notishoken. — Teater och musik. —
Nar Garda hade fatt plats; af Ora. — Tidsfordrif.

»Nej vars! Jag ska strax bara ut mina verk- med dem.
tyg. — Se dar far du din julklapp. — lisch, PapPa kopte biljetten och bad konduktérense ~  "mmommes
hvad ska' du kyssas for?» efter flickan, sa hon icke kom pa fel tag, efter-
Lank 5. Ifyllningsgata.
Vara som finnes af olika slag —
Nu i manget hus oumbarlig, 123 45678 910111213
=0 0 Anvéndes den for hvarendaste dag + + +
AIanoranf Och &r, om god, riktigt — harlig.
. + + + +
Lank 6. + + "
Hvad pa koncerten fordras ibland +
Bidrag mottagas med tacksamhet. Tolkande det som man horer; + +

Lankgata.

Hufvudordet.

Ja% ar i tjanst hos Hygienen,
Och ar du klen, jag gjélper dig pé
enen.

Lank 1.

Liten &r jag, men naggande god,
Har ett geschéaft som jag skoter
Uti all tysthet, med oskuldens mod,
Dér icke motstand jag moter.

Lank 2.

En gang jag var ej, som nu, s sot,
Karnfrisk jag var dock, man sade.
Nu utan hansyn jag lagges i blét,
Bokas se'n om med en spade.

Lank 3.

Mansnamn. Om vackert — en smak-
sak ar,

Tror dock med visshet oss veta

Att ej s& mycket det brukas har

Som namnen Kalle och Greta.

Lank 4.

Hvad hon har skon den diva, hvars
sang,
Tjusande kannares ora, .
arrar publiken att gang efter gang
Handskarne grundligt forstora.

Gymnastik- och Velocipedkostymer
% Strumpor, Trojor, Kalsonger etc. * *

Som predikanten — ett ledande
] band —
Genom perioderna forer.

Lank 7.
Hvad om det lagges till fint och godt
Hogre pa skalan det hojer,
Men om det stémplarfqn tjanst man
att

Dess obestandighet rojer.

Lank 8.
Tiggarn med pasen — bonden vid

plog
Ar det vél knappast. Korpralen
Vil exercerad — furan i skog
Ar det — ja, afven linealen.

Lank 9.
Kanske vi sutto en gang, vi tv4,
Uti teaterns fatoljer, .
Medan vi otaligt véntade pa

Hvad i var slutlank sig doljer..
Fix.

Springarégata.
Om nedanstdende uppgift loses

efter hastens gang pa schackbrédet,
far man dérur ett bekant ordsprak.

& s r t a
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»Staren.»
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Aro orden ratt funna gifva de bokstafver, som infalla i de markerade
rutorna, namnet pa en svensk konung.

1) Flod i Tyskland; 2) Stad i Sverige; 3) Bland molnen; 4) Husdjur;

5) P& vattnet; 6) Fruntimmersnamn; 1) Lifsvilkor; 8% Krydda; 9) I sko-
gen; 10) Land i Amerika; 11) Stad 1 Ryssland; 12) Fagel; 13% Handt-
{

verkare.

Bokstafsuppgift.
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Is s t t |

I ofvanstdende figur skola bok-
stafverna ordnas sa, att de tre hori
sontala raderna bilda namnet pa hvar
sin kompositér samt den lodrata
raden namnet pa den fjarde.

Moster Lisa.

Apokop.

Ett djur sa litet med sex jag ér,
Som uti vattnet ju lefva plar.
Men ej sa séllan det
" duga kan |
Till prydnad ocksa, sa
grannt minsann.

Extra bestallningar & reparationer.
Fran fabriken Bryggaregatan 3, 1 tr. upp,
andra huset frdn Drottninggatan.

OUSE.

Till hogre sferer med fem jag rar
Ditt sinne lyfta frdn sorgen svar.
En man ju fordom ett uEpdra fick
Att fyrasonen i min och skic
En hustru dygdig fran faderns land.
Hon skénkte sonen ju ock sin hand.
Med tre vi hafva eft substantiv,
Dar stundom brudgummen farsittvif.
Till slut pa landet vi ha med tvéa
Hvad sakrast brukar pd fyra sta.
Moster Lisa.

Losningar.

Logogayfeon: Télamod:;, mal, dom, atom,
mod,” 10d, al, t4, tal, mala, mat, lam, dam,
mQIt, alm, at, lada, loda, dato, tam, tal, lo,
mal.
. Omflyttningsgatan: Parisiska: Paris, pari-
siska, Priska, rak, spira, pari, risk, sirap,
kapris, sik, spik, rik, Priska, apa, Apis,
siska, Isis, par, ripa, karp, siska, rispa,
piska, apa, ask, park, siskpar, Skara.
Mosaiken: Strangnas-Askersund. 1) Sibylla,
2) tanklos, 3) Rattvik, 4) dngarne, 5) nord-
bor, G) gaucbos, 7) nara sju, 8) Egypten,
9) serenad. . )
Paragrammet : Smorgas: 1) sy-skon-badd ;
2) man-del-skal: 3) Ol-tunn-a; 4) ro-sen-
oft; 5) glran-rus-kor; 6) An-ger-man-land,;
7) stryk-jlrn.

* Tidsticbningar.



